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dir? Ja. Mm irWWT’ u*, u Nåja.Det nr Tar
1 ?

nrhatav att otatala Annie Erawdic nr ockat tor» runnen
' rC*

"Jo. boa for Un r*g i natt — åkte bort 1 en aatotnobil —-
Dr.-Vad tor nlgot* Det kr osanning"

« }Eckrtric
» Olja

Hoc hade sagt för Ern tötia. alt bon våatade på rånner. »om skulle kom
ma med en aatomobU Och Cal var dår 1 går k v åli och »att oed h-nne 1 en

får min «i»kor 
och djur.

Langmatta, »edan det rar mörkt —“
•0 AR DET 
POPULÄRA 

MEDLET 
FOR HOSTA. 

FÖRKYL
NING.

VRICKNING.
SAR.

SKAVSAR. 
LAM RYGG. 

ETC

“Det år osanning!"
Hon kunde bom. hur mikrofonerna nedtogo» långs linjen; hon kunde 

nästan böra. bura de senaatioaslystna och förtjusta tjuv lyssnarna slickade 
sig om munnen. Våriden gick runt; telefonen svävade bort t rymden, sedan 
t • -roade den mot hennes huvud

“Det år osanning!"
*V»tten‘ ropade herr Bradshaw, vatten’ För tusan Tonoerfeidt. kan 

du • -*• att flickan har svimmat*

(Forts. fr. föret- e:r.) WmHan gjorde ett Htet uppehåll, dårpå vänd* han sig hastigt bort. och In- 
nat. hoa lått klart för »Ut vad m hån t. hade han gått genom grinden och 
f rsvunt.it nedåt, gatan 
him ■

g
AJlva/watn och når» att gråta uppsökte'hon .sitt 

Ho:, var uppriktigt ledaen för Archie» atall. och henne» sorg lättad***
Få det äkta 

PRIS
35c överallt.

TJUGONDE KAPITLET

lek sv en kån» ».' * m hon had» att hon varit knappast tillbörligen rsttvi- f hgWBVAKDE sig fram 1 mörkret färdades Cal och Reed mellan a«pdungar- 
root honom Hon. hade retar, att de» var Cal Befcch — att det måste vara na. son skyddade Stakefrihemmanet mot de vintriga nordväst vindarna.
f B»a» h — d«*t<£mde ko:, vetat redan llf:*** tr.er h.hade g -rt bruk »\ Vil utom a> .håll från hu-~t -krutade Cal på ljusen och påskyndade farten 
Ar» hl*- för ett smeka sin stolthet ort trösta sig mot Cal» förmenta galante- j Fram till stora lande vågen, nedför backarna och över bron färdades de.
,rier mot Annie Prawdic. Det -hade i< ke varit fullt rftttrist. och bon gjord* ma våg. aom de kommit den strålande majmorgonen for så många åldrar 
*»t skarpe förebråelser dårtör. men efter en halvtimme» »jålvprövning kom j sedan.
bon till den »lufsat**'». att det Itke kunde hjälpas, och det kunde ha varit “Skola vt tfilbakra till staden, pappa X?" frågade Reed Han hade svept 
mycket vårre Archie skulle snart helt glömma henne eller tanka på henne Jen flit omkifing sig. liksom yore sommarnatten kylig, och tänderna skallrade 
endast som en angenäm episod och gifta sig med någon annan flicka, som j på honom till följd av en oförklarlig nervositet. Det var någonting i pappa 
bättre passad* till hustru åt bonorr». Tanken var Icke så tröstefull. som bon i X' beteehde. som var så egendomligt, så — så kusligt!
bad* hoppats, att den skulle rara

Dessa Radsåningsmaskiner ha Länge 
Varit Praktiska Farmares Val

bohuslänska folktradi
TIONER ___

Stor pristävlan anordnas av Väst 
avenaka Folkminnesf ören ingen

Under de sista åren har runt om i 
Sverige ett livligt insamlingsår het- 
igångsatts med att till gagn för hem- 
bygdskannedomen och den kulturhl 
storiska forskningen rådda de ännu 
kvarlevande resterna av våra gamla 
folktraditioner. Inte minst energiskt 
har detta arb*te bedrivits i Bohuslän 
For att skänka ytterligare näring åt 
insamlingslntresset över hela lan«l 
skåpet och för att om möjligt få till 
stånd en snabbinventering av tradi- 
tlonsforrådet har Västsvenska folk- 
mlnnesföreningen nu beslutat anord-1

■T^XET säkraste sättet att få er aäd sådd rätt är att 
-M-J bruka en McCormlck eller Deering radsånings- 

Det finns storlbkar och typer av, dessa maski
ner, som precis möta behoven av er jord. utsäde och 
areal. De äro så starkt och så omsorcsfullt konstru 
erade samt åro byggda av så höggradigt material, att 
de utföra gott arbete under alla förhållanden, motiga 
såväl som gynnsamma. •
A McCormlck och Deering radsåningsmaskiner ha 1 
många år givit t tUfred stållelse samt föredragas över 
hela Dominion av farmare. som vetV vad kvalltetskpn 
struktion »»etyder samt döma värdet av en maskin av 
det sätt. på vilket det håller ut samt det slags arbete 
den utför.

maskin
“Nej. vi skola lnt£,cTllbaka till staden — inte för närvarande 

“I alla fall aå har jag Cal — min "Cal." viskade hon. och l glädjeo Över j västerut." 
vad hon ägde somnade hon * Och verkligen vid . vägskälet nedanför backan vände Cal mot väster Dår 

låg en elak trumma, och bilen gjorde ett vådligt hopp över densamma 
“Nu gäller det, min kära AntHop' Nu gäller det! 

sticket nu! Nu behöva vl dig mer ån någonsin. Stadigt 
Nu uppfor backen!"

g yON VAKNADE .vid att Junisolen »ken in genom fönstret 1 hennes rum.
vilket vette åt -»Mer Väckarklockan unnade henne ä::'.u f-mton mi

nuters ro. vilka hon tillgodogjorde »Ig 1 nfutnlngsfull. lättjefull. Idealiserande 
k< nt*mplatlon Med de bara. randa armarna utsträckta sammanflätade hon 
fingrarna och lät sollpjsft rosenrött genomskimra de nåtta fognlngarna; dir- honom
på 'Iro* hon <l-m nrd Arer »In. i,*on .» h lå* dr-.mmande 1 en ombe,en, el,a» då en nen, vitskimrande tor ett ngonblick I de, o»,*]'*, lampskenet plöts- D1
Cal det rar Tal» Ränder, »« »toto henne. <>*on Vngdom.il,e'- »lar- , gen försvann I .rart mörker: han såg på de »tara. vinligt blinkande »tjär En allmän felkminnespri,tävlan för
ka i'Ul»»!«* vibrerade mom henne. tK-b världen rar »4 snäll - ,å »nålV Hor, • omi på himlaråstet; han borde motnms smattrande och hjulens gn|»a!ande Bohualänlngar.
forlat den alla des. kindpu.tar; Bon .förlåt, den fru Ooodee logi; hon förlät , mot den hårda landsvägen Snart tvcktes alla ljud förena »ig I ett »lags , ,a"an «U» sl**«
den »låpel på farmen; m-d ef. le-ode toflå, hon den Annie Fr.wdi, foga vag^ång- "Längre mot vester ' längre mot Ti.fr längre mot vi.fr." min"' Mr“' upptocknTTn foHande 
fattade» I ... hon torlåtl, den Uti och med den odräglig. herr Tonoerfeidt. N4r han vaknade, höllo de vid en bäck och Cal stod lutad över en liten ™mnaa° PP J

Medan hon kUtdde „g g„ hon akt på »Ig .Jilv I ,ien brlatfilliga »pegel e!d. »yaslande med någonting, som luktade riktigt aptltretande Gossen 1 Arbetslivet i forna ii,ler. såsom 
som var den enda den tarvlig, möbleringen beatod. Hon noterade ansiktets „räckte ut sina lemmar och begav sig ned tor att göra undersökningar i “?<ld oeh »könl boskapsskötsel fiske ;
•vrundnlng. kurvan I henne» arm. halsen» lena konturer, den varma nyansen "Vildand till frukos,. Reed min gosse,-," sade Cal med en rost. som beslut ' dtalekfämn 'nå“redskan***4”***1*"'
I det nybronsfärgade hår-, den fasta, starka, smidiga kroppens behag j »amt strävade efter att ingiva mod “VI få lov alt äta den sådan den är, utan 1 metoder; " vidskepliga

Under herr Hradsha.a frånvaro Inråt,ade hon sig på bästa möjliga sätt _aU tm ^ med 0,, får man, „ir man skall ge sig Iväg I en hast " 'gar);
1 l‘on,',rK lak t tagand, en strängt »Här, ma», ig hållning genien,ot herr Ton Cal hade skjutit en vildand I tidiga morgon,lunden - Ingen vidare svår
t.erfeldt och Vidblivande densamma I *rof av den uppmärksamhet, han »Id- prestation, då den befjidr.de befolkhlnge,, var tam i de, Inbillade skvddet 
»ade p* henne Hon rtn.kade, a,t hw> kunde hava llllbrak, en afton på far a>. lagen. Sedan han kluvit den lilla kroppen, hade han af kt "den vid elden ! 
mer; men Intel tillfälle gar, d*r,tll Sn vild tanke på att b-dj. Archie Hale Nu rlck Rwd den ena hal„ca H»n å, den begärligt, kvarlämnande endast 

-»skjutsa,henoei dit g**!. -••• f
I »rhålläDtl^ne därpfäde». fattu den rådllgast att förarlnna så hastigt, som den 
kommit - *'*■

Lämna oss inte i 
Det var bättre!

Inavept. som Reed var 1 sin filt. hade Cals röst en sövande., verkan på 
Han såg på. hur det gröna gräset ilade förbi’ autoraobllen; huru då

Besök er McCormick-Deerlng handlande
■

INTERNATIONAL HARVESTER COMPANY

of Canada, Ltd.
HAMILTON CANADA

Västern filialer: Brandon, Wlnnipeg. Man., Calgary, Edmonton, 
Lethbridge. Alta.. Estevan. N. Battleford, Regina, Saakatoon, 

Yorkton. Sask.

t , och arbets- 
föreställnln-

2. Samfundslivet: faigiljen och 
tjänstefolket och deras ställning; i

j byn; ting och rättskipning;
3. Årliga fester: julen med “lusse.'

| julafton, juldagen, annandagen, ny-1
årsdågen. trettonde. Knut och Felix: i 
våren (Gregorius, ‘‘vafferdau^1 första 

l vår- och sommardag): fastan med I 
! påsken; pingst och midsommar; . j

4. Epokerna i människolivet från 
; vaggan till graven": födelse och ham-1

. _ . , JR .. .. J dop: frieri, trolovning, lysning och
randen, och Reed antog, att de skulle folja stråkvägen åt det hållet, men ; bröllop: dötl och begravning, 
alltid tog Cal av på något sidospår, undvikande de mest trafikerade far!» 5. Sägner och folktro: Jättar, skogs- \ 
derna Det lyckades honom skaffa sig bensin och proviant hos en lantmah. j r^r- tomtar; kloka gubbar och rum ,

h de färdades vlilare, tills m.ij-kret ånyo Inbröt. Då kommo de till en häck ",nr: ,kat‘er HCJ. skattsökare. n,.rk- 
. , . . , . liga naturföremål; historiska perso-

och slogo lager dar bredvid. ner;
"Nu får du lägga dig. Reed.” sade Cal. "Du måste vara trött. Jag vill *j. Sagor, visor (vagg- -och valiv i 

r•.ka och fundera , sort gätor. ramsor (vid lekar), ord-
Men Reed tvekade »pråk.

i Dessa och andra områden av folklig
••Är d.-t något, som fattas, min gosse?" sporde Cal _ tradition kunna ge mycket material. ?
“Nej. pappa X. Men : kunde vi inte få en sängdagshistoria i kväll?” som är värt att uppteckna, vven om A

Jag vill man sett en sägen eller en visa 1, y 
tryck, bör man skriva upp den: den *** 
har kanske betydelsefulla detaljesri 
sorn en annan framställning saknar 
Man kan utgå ifrån att allt. aom rör 

EN LILLA rösten blev trumpen av enslighet. och de käcka små lappar- I gammal tid, bor räddas åt eftervärl*

McCormlck och Deering 
Radsåningsmaskiner

"Stanna vi här. pappa X?” frågade han. _ .
- “Nej vl ha ännu en lång väg. att färdas "

De b röt o upp utan uppskov och färdades hela den dagen. Flera gånger 
sturko kupoler på spannmålaelevatorer i någon prärieköping upp över syn-J JjÄ ONSDAGSKVÄLLEN avlade Archie ånyo ett besok Han sade sig va

ra mwlvften ont att han betett sig oartigt den föregående kvällen, och EN SÄKER PLATS FÖR DINA PANGAR.
han vill»- Icke. att hon skulle tänka på honom från den synpunkten 
svarade, att hon aldrig tänkt på honom från den synpunkten —

Hon 
icke alls.

D*r var hon. »om varit oarifg? k,on had* Icke lyckönskat honom till hans 
proroovwrtog eller gjort några frågor rörande densamma. Hon var verkligen 
mycket Intresserad, sade hon Archie sade naturligtvis, att det gladde ho- 
6o(|i men att det | det stora hela icke gjorde stort till saken, då bottnen 1 
alla fall gått ur byttan Hon försäkrade honom, att så icke var forhållandet; 
det bara kändes >å för honom: han skulle snart vara sig själv Igen och gifta

« t Vl ha varit etablerade 1 58 år och under denna tid ha vi byggt upp 
en sund bankaffär med 345 egna avdelningar 1 Canada från kust till 
kust.

Om du ej har ett eparbankskonto så kan du ej göra klokare än att X 
placera dina penningar i vår närmaste avdelning Det år där närhelst « 
du önskar det. | ’

VI erbjuda er en fullt up-to-date och duglig bankbetjäning ! !
Små depositioner äro lika välkomna och behandlas på samma om- • ’ 

eorgsfulla sätt som större depositioner. ‘ [
VI Inbjuda er att avlägga ett besök 1 vårt närmaste avdelningskon- - - 

tor — vår bankföreståndare och personal skola med nöje stå till tjänst ' ’ 
med råd och upplysningar.

sig med en mycket täck are flicka
“Skulle du vara dig själv i en hast, ifall Cal sv eke dig?" frågade han 
Hon bleknad* vid tanken och kände sig beklämd 

Det skulle aldrig Cal göra." viskade hon. "Ack. Archie, det g >r mig så i 
När han tog avsked, hade hon gärna gixlt honom en sista kyss. |

'•Jag är rädd, att jag Inte har reda på någon historia för i kväll
AVDELNINGAR A

Selklrk A Salter [
Maln A. Mountaln 
West Kildonan, 1816 Maln St. * 

och 8 andra avdelningskontor i Wlnnipeg.

, « Logan A Sherbrook,
, *t‘ Osborne A Corydon A ve. 
X Main A Landedowne.

"Du har ju tänkt hela dagen. Du har knappast talat —”

men han f ord ny le Icke någon dylik ärebetygelae.
Det var lördag, då Gassen, dammig och upprörd, uppenbarade sig på kon- 

Xlinnle höll på att skriva efter diktamen från herr Bradshaw. då hon 
råkaile »•* upp och fick se Gassen 1 dörröppningen

I)
na darrade Cal öppnade sin famn. och Cal smög sig till hans barm . . 

På tredje dagen a.v deras resa ansåg Cal. att de voro långt nog från 
Plalnville- för att undgå anmärkningar Han Warade inga efterspaningar. 

“Nej men G aa se. vad står på?" utropade hon, utan att akt giva på rösten, j men. han ville begrava «ig 1 ett nytt samhälle. De voro nu ett gott stycke 
»om hotade med åtal. såframt ej denna sedan långe förfallna räkning, med , bortom saskatchewängränsen. De undveko fortfarande städerna och stråk-

\ agarna och letade sig fram på de sidospår, som sammanbundo de olika

HUVUDKONTOR:Både gammal och ung kan delta- i 
denna tävlan
skräfka .sig från deltagande- av den 
orsaken, att han eller hon har dålig 
handstil, stavar illa o. s v 
dant tar man vid prisbedömnipgen 
Ingen som hélst hänsyn. Huvud sa kön 
ar. att bidragen äro» sanningsenliga.
Man skall naturligtvis inte försöka 
hitta på saker, som man Inte hört be
rättas. ty dylika förfalskningar kun
na lätt skiljas från äkta material Be
lönar sig heller Inte att göra »yrekta 
avskrifter, enär detta lätt märk- SA
dana bidrag prisbelönas giv et v i- M TILL SALU
t *•. Emellertid har varje människa
reda på åtskilligt av gammal tradl j j <jet svenska settlementet "Sflverhlir 
tion. och sedan man antecknat-,- vad

UNION BANK OF CANADAIngen skall låta av
Main A William jr

WINNIPEG. X

▼liken vår klient
“Kanske Ingenting sade Gassen m*d ett förvirrat skratt för att dölja ! bygderna 

»In oro Kanske en hel hop. Kan jag få tala med dig en stund, Minnie?"
“Tag er bror In i mitt enskilda kontor, fröken Stake." föreslog herr Brad

shaw "Detta kan vänta ‘
Hon förde Gassen in i det lilla kfypin. vilket herr Bradshaw be värd i 

gade med benämningen enskilt kontor
sig mot brodern, och en-plötslig, obestämd aning genom ha v ad é henne. “Vad I vit på avstånd* Med tillhjälp av tyngdlagen och en mängd manipulationer 
står på. Gasse, Är någonting på tok*" j var Cal 1 stånd att framdriva AntU.open nästan till stugudörren.

■
“Ick*- vet jag Var är han? Har någonting hänt?" Hennes hand 

på dörrknappen Hon darrade; därför stödde hon sig 
«. "Ja. nog har någonting hänt, men inte precis det som jag hade föreställt j med ett lågt spåntak 

mlg Du har Inte sett Cal?”
“Inte sedan t lördags — söndags morgon, när jag lämnade farmen 

mig, Gass*-'" ^ middagstiden, gjorde de sfg hemmastadda, upptogo tidig potatis i den lilla
"Emellertid så kr han borta, han och Reed och deras gamla skuta Ull täppan bak stugan sämt funno fläsk och smör 1 ett ämbar. som hängde 1 

bil Någon gång i natt Ingen av oss visste någonting om det förrän i dag j brunnen. De gjorde upp eld 1 den rostiga kaminen, och om några minuter 
på morgonen
att han möjligen var sjuk. därför gick jag bort till ladan. l>en var utrymd—ii rummet, 
allting borta; vl hade Inte saknat den förr "

Med dystra aningar lyssnade flickan till broderns berättelse Till en 
början bedövade de henne, liksom ett sargande hugg for ögonblicket förla
mar känseln, men under det Gassen fortgick med sin berättelse. I jrjade hon 
inse det allvarsamma 1 läget. Hon teg. ett ögonblick. I det hon sökte åter
vinns fattningen Därpå sade hon

"Kära du. det kan aldrig vara möjligt' Säkert har han bara gjort en 
lit*n tur; han kommer nog tillbaka till kvällen; kanske år hann tillbaka nu.
Han gtngv inte kunde Inte gä — på allvar— utan att lämna något besked!”

Han «ir nog gången i alla fall." påstod Gassen. “Han hade gjort sig ett 
litet bord — Du var aldrig 1 hans rum. Minnie?"

Vice amiral Phelps förklarade f.v., 
att U S. måste skaffa sig en starka
re flotta på grund av konkurrensen 
ined England.

FÖRSÄKRING MOT TORKA“Vi få lo\ att söka oes arbete snart." erkände han "Kassan är snart tom." 
"Bensinbehållaren likaså. ’ bifogade Reed. då motorn spottade till. "Låt 

(iss styra mot den där stugan "
De voro på ett backakrön. och I dalen nedanför låg en nybyggarstuga. 

Sedan hon stängt.dörren, vände hon ! med vete- och havreåkrar, som sträckte sig ned till en bäck. som glänste
PACKS VWMUtCHE^

* t

Dorren stod -öppen, men ingen syntes i närheten
“Nå. så få vi undersöka." sad* Cal De gingo in och funno etGreake+t0 man själv kommer ihåg. kan man latt

öka materialet genom att utfråga äl
dre personer. På Kort, tid kan man 
då få en ansenlig samling Bland bön-

t.äd \; . \ si un skåp en koffert. *-r grammofonen hemmagjord säng der och arbetare träffas alltid vårt
Sau omiad i ena hörnet — det-ta utgjorde möbleringen. Eftersom det var nära lands bästa samlåre.

Uppteckningarna böra vara enkla 
och okonstlad** utan tillägg eller för- 
vansknlngar. Försök att åt*-rge en 

■
g rd....... tt hemtrevligt fräsande i stekpannan, retande doft spreds teckningarna skrivas endast på ena

sidan av papperet Angiv alltid soc
ken och namn på meddelaren!

Alla bidrag bora vara inlämnade 
senast den 16 juli 1925 och kunna 

“D.et är inte troligt Gästfrihet hos an västerländare är icke en social sändas när som helst, gärna i flera 
lunk,lon; den är en hjärtetak; han menar det verkligen. Man är lika väl- ^nThldtSötaM" töråntog^nT/" 

kommen till ett mål mat l hans hus i hans frånvaro som i hans närvaro. Det rplse: ,ektor yVilh. Cederschiöld, do
centen Ivar Lindqvist och fil. kand.

en plats om !•» aeres. med gott två- 
rums hus, ladugård och honshus Pris 
$350. ‘

5 och 10 aeres block, delvis odlade 
finnas Obrutet land från $10 pr. aere 
och högre 3 mil från C. P. R. sta 
tion." - Skola 1 samhället 

Besök eller tillskriv
OSCAR FORSELL 

Silverhill, Silverdale, B. C.

vilade |
rum. ungefär tolv fot brett och fjorton fot långt, hopsatt av grova bräder och 

En rostig kamin, ett bord. en stol, en packlår fastspl- För fnllständlga upplysningar Insänd edert 
och sdress till

FARMER JONES 11 AR VESTER OO. LTD. 
407-8 Boyal Bank Bldg , Wlnnipeg. Men.

Upparbetad 160 Aeres Farm
“Bara han inte tar illa upp. anmärkte Reed en srhula oroi ig. då Cal ge

nomsökte skåpet för att finna diskar och vidare matförråd.
med delvis god skog, är till salu bil
ligt Tre mil från postkontor. IV» mil 
till handelsbutik Stall, ladugård och 
boningshus 1 gott skick 
settlement 
tillskriv

Svenskt 
För vidare upplysningar

H. HANSON 
Box 34, Bergland. Ont.

kan väl hända, att du in.te forstår allt det där —"
“Viåst gor han det.” Inföll en hjärtlig röst. och en man ungefär vid Cals David AriII.

Följande pris komma att utdelas:
Första pris Kr. 100.
Andra pris Kr. 75.
Tredje pris Kr. 50.
75 kr. i belopp på 5—10 kr.
Ett stort antal värdefulla bokpre-

älder stod mitt i dörröppningen “Välkommet)? Jag skulle tro det! Och 
middagen färdig på köpet! Hur går det med provianteringen?"

“Inte så dåligt för en ny kock." svarade Cal. “Potatis, fläsk, smör och 
bröd och en kruka mos. Jag hade tänkt duka för tre."

"Tre är riktigt." sade farmareti med en blick på Reed. "Ifall ni kan 
I annat fall få vi äta i matlag. Jag kommer 

Jag såg röken och undrade, vad som stod på."

GOD FARM TILL SALU.
166 aeres varav 22 aeres under plog. 
resten- skog och betesmark 5 mil *
från Dryden. Ont., 2 mil till skola i ! 
svenskt s*-ttlement Gott hus. 16 x ' 
24 med "furnace" i källaren.

GARVING.No—ej Nej*
"Emellertid så hade han gjort sig ett litet bord. som han fasispikat vid finna tillräckligt med diskar 

Naturligt vl* stod det kvar dar, och på bordet stod en lampa son\ ^ s-art jag spänt från 
Under lampan låg ett kuvert, som var förseglat och 
forn * !.!•:• at: d-t t .nehöll underrat ^

mier.
Tävlingsbidrag sändas till forenin 

sekr . fil. kand. David Arill. adr 
Genom hänvändelse till

X.N FÖRSVANN lika hastigt som han kommit, men några minuter se- kand. Årill erhålla Intresserade bro
schyrer och frågelistor till hjälp vid 

4asamllrigen,

Kreaturshudar garvade till sel-lå- 
Stall ’ der, “Chrome" sulläder, mjukläder 

12 x 20. Hönshus 14 x 14. Höshed 16 samt alla slags läder för skotlllverk- 
x 4o. Sädesbod 12 x 12. Säljes för j ning 
$2,000. hälften kontant, resten på 
lätta villkor

mor hade lånat honom 
adresserat till far

Göteborg 3

II Ko- och. nästhudar beredda till päl
sar och fotaackar. ,

Skriv efter vår prislista och frakt*
naVe hörde de honom plaska 1 tvättfatet framför stugan 

Det I ut«»kt lantmannens forråd åv diskar med sitt eget förråd, som han haft med
Cal hadeNå. vad »ade det for gott" 

"Rakt ingenting
uppteckningspapper

Intresserade böra tillskriva eller 
besökaI>W innehöll bara en tlel pengar

vill synas, att far hade överbetalt honom på hans lon. och han återlämnade sig i sin gamla ford, och had* dukat för tre. Han hade etäll^ bordet bredvid 
Gott och väl. så långt det går; men det utvisar, att inte ämna: kofferten, så att Reed skulle kunna nyttja den till att sitta på. och när ny-

1 yggaren kora in från sin tvagnlng. var måltiden I ordning

inte ett ord med mera.
Göteborg i febr. 1924 
Västsvenska Folkmfnnesf ören ingen

ERIK N.' WALIN 
Box 230, Dryden, Ont. McKinley Leather Co.

CAMROSE, ALT A.
överskottet, 
han komma Igen.”

“Det låter säga sig’" utbrast lantmannen, i det han betraktade anord Svåra stormar ha sista veckan här-
“Otäckt göra att laga sina egna måltider! Mitt namn jat fem länder i Sydeuropa 

Fred Ma son — och jag är ägare till den här lantegendomen.-------------- ------------------------—

i ÖNSKAR BYTAw J ON SJÖNK ned t stolen och satt stirrande på bokraderna, som gingo r ingarna med bifall 
1 M. ‘tvärs över rummet. Det var ett tomrum i en av raderna; en bok. som ar Mason

h*rr BnuDhaw hade tagit med sig till Wlnnipeg. Hon undrade, om han hade om man undantager vissa anspråk av de? ursprungliga försäljarna och Inne- j 
glömt att taga den med sig tillbaka —

“Det hår år nog inte sårdeles/irevligt t >r dig: tanker Jag." sade Gassen 
med ett klumpigt försök att visa rin sympati, och dårmed var hon åter i det 
verkligas värld

„ Inte särdeles” mumlade hon

160 aore Man., farm. nära Järnväg 
och skola. 30 aere under plog; goda 
byggnader: god jord. ingen sten. 
skand. settlement. mot litet hus 1 
Winnipeg. eller annan egendom av

För närmare upplysningar skriv till

Mrs Mary McCormlck i Charlton. 
lova, har avlidit efter att 1 sex veckor 
förut så småningom ha blivit förste
nad. så att hon ej ens kunde äta.

, ha varna av andra inteckningen. ,Edra*"
Cal presenterade Re«*d och sig % älv
• Jag ser en Ontario Ucensplåt på er gamla dammhund" återtog herr 

Mason "Reser ni långt ■*" ,
Men det finns ett skal. det vet jag “Inte mycket längre." sade Cal. “Vi sakna två väsentliga ting — kon- Margaret Anderson. 20-årig skottå-

J« ti.mn.-r »" tro »n“< »rrän M <*» t«. brla »aning»,; -antar och brn.tn," ! Lbr^y^it totamåddt fä»*

“Jag har alltid tyckt om Cal." medgav Gassen. * Han var en underlig j ;pet gor det litet krångligt att komma fram." reflekterade farmar en "crant Wallis vilken sedan sköt
fifttt. men hygglig var han, och jag tånktk *l« var någon uppgörelse mellan , ver en vål hopad gaffel med potatis och faslr. “V'ad gör ni. när ni är hemma?" ig Själv 
dig och hönorn. därtor telefonerade jag inte. Det kunde vara alltsammans ! “Har varit 1 jordbruk hela sommaren."
eil misstag, och ju minjke man^säger darom, desto bittre Plötsligen träffades herr Mason av en tanke så hårt, att gaffeln föll ur

"Ajo. visst måste del rara ett ^lisstag'” . hans upplyfta hand.
"Jag viaste inte. förresten — jag "var nästan rådd. Minnie, att du och han

0. K. Svenska Can.-Tidningen
326 Logan Ave- Wlnnipeg, Man.

Plågas icke mer
En väldig * tål fabrik, den största l 

Europa och Amerika, har i hemlighet
av dålig mage. då åkta Linfröextrakt 
av Östersunds-magasinet» i Stockholm
välkända tillverkning finnes 
medel botar absolut magsjukdomar, 
såsom magsyra, magkatarr, magsår. Förstklassiga handgjorda planodrag- 
dålig matsmältning, trög avföring och i apel till ealo Även begagnade “kro- 
därmed följande svindel, mattlghet. matleka" dragspel med 571reradlgm 
tryckande kansla 1 maggropen, sveda stämmor och 80 basstämmor 

Rekom skick 
Pris per

“Hor ni. kanske ni år just den jag är på utkik efter!" utropade han. “Jag uppförts 1 Lancashlre 
har fått bud att komma hem De gamla äro inte så unga. som de voro förr. * n miljon pund samt kan producera 
och en smula krassliga äro de. men men jag fast här »ed kreaturen. Jag 5.0*0 ton s'£l per

liga är. att den går nästan ljudlöst

PIANO DRAGSPEL
rymt i sällskap. Det gör mig oni. Minnie, men dgt år vad jag trodde 

*“Nej, hor på den!**
"Och jag ville inte, att någonting skalle sigas om deu.öin !e.t kunde väntar vara tillhaka Ull skörden, och om ni helt enkelt kunde hålla till på 

hjälpas. Vi ha alltid varit anständigt folk, Minnie, och jag ville idte att luik—" platsen och kanske fullborda plöjningen och lägga upp **n d*l hö—“
Famil>hedern Bar u ke

vecka. I>*t märk-

gott

PILESir^
I bröstet, sömnlöshet m m 
menderas av hrr. läkare.Det tog dem icke lång tid att träffa överenskommelse, och det var ty-VI åro anständigt folk ån.•'Ja. jag förstår.

flackats
Skriv på engelska. — opo möjligt

C. BYLVESTRE
597 McDermot A ve. Wlnnipeg, Man.

piskt tor herr Mason. att ersättning var det sista han tog i övervägande. I 
En knackning på dörren. “Fröken Stake önskas vid telefonen." sade själva verket syntes han hava alldeles förbisett denna detalj, 

herr Bradshaw

L>r Chase a P»ket $120.

Mrs. J. Halverson,c*™*Cal brakte den på tapeten. “Hur mycket betalar ni?" sporde han 
“Vet Inte så noga Vad anser ni det värt?"
“Jag fick fyrtio, dår jag siat arbetade.”

varaktig bet SO«liaénag art eav v 
has b!1» haadlara

iisi« (nu ttdaiag ack
friairt

»"lye.bUr d«t nyheter'" vtoksde hon till Guut 1 det hon «b»d*de sig 
tUl pulpeten ""

1413 ADAMS ST. N. C. 
MINNE APOL IS, MINN.

PrntSsik fritt S QYNNA VANA ANNONSOREN.(Fort*.) f»,

Varför lida av eksem 
när

Nlghtlngale eksem- och hud- 
åkommemedlcln ger er omedelbar 

50 cents pr. ask. förskotts be tald. 
lindring Skadar ej det mest lell- 
kata »kinn.

MRS. E. NORTH,
Box 462. Indian Head, Sask.
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SJUKA OCH FRISKA
Äntligen kan man få lära. huru

Naturen helbrägdagör
för ett pfl«. som alla kunna betala 

För närmare upplysningar 
BESÖK eller tillskriv DAG.

MRS. P. L H1LLAND
Tredje huset söder om baptist

kyrkan.
CAMROSE. ALBERTA.

EN RYKANDE VEKE
il AJUrta* fria livet å Cmmmda* prftrier av 4eg 
frs*«rt*eede färfsttmrm ech S«Mw

Robert Stead

Em

(CwpyrtgHted In »Il eountrése of the Berne Conventlon and in the'*
United States of Anwiea. 1*24.)

FARMER" JONES CONVERTIBLE PACKER

r*

•l

!•

|. -t


